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jonas  van  tol

5 Oorlog bij de naaste buren 
Het Heilige Roomse Rijk en de Tachtigjarige Oorlog

Luister christelijke schare, Hor zu du Christlich schare
Naar mijn nieuw gedicht en lied, Mijn Lied und new gedicht
Waarin ik u nu zal verklaren Dasselb ich euch verklare
Wat er dagelijks geschiedt.  Was da noch teglich ge-

schicht.

Wrede tirannie wordt bedreven Gros Tyranney betreiben
Door de papenknecht, gemeen. Die Pfa4enknecht gemein
Ze staan velen naar het leven Gar manchen sie entleiben
Om het Woord van God zo rein.1 Umb Gottes Wort so rein.

Dit simpele lied over de Nederlanden, gezongen op de melodie 
van ‘Nu daagt het in het oosten’, circuleerde rond 1569 in Duitse 
protestantse kringen. In dertien korte strofes wordt uiteenge-
zet wat er sinds de uitbraak van de Opstand een paar jaar eer-
der gebeurd was. Een aantal voorname graven (‘wel twintig!’) 
heeft het aangedurfd om op te komen voor het evangelie. Vier 
van hen hebben dit al met de dood moeten bekopen; ze zijn 
slachto4ers geworden van de ‘tirannie’ van de hertog van Alva. 
Literair is dit lied zeker geen hoogstandje. Bovendien klopt er 
feitelijk van alles niet aan. Maar dat maakte niet zoveel uit. De 
melodie was zeer bekend, de tekst memorabel en de boodschap 
simpel. Het gecompliceerde conflict in de Nederlanden wordt 
gereduceerd tot een simpele strijd tussen goed en kwaad. Het 
lied zal ongetwijfeld veel gezongen en uit het hoofd geleerd 
zijn, maar is ook doorgegeven in de vorm van een goedkoop 
pamfletje van slechts twee pagina’s lang. Dit samenspel tussen 
gedrukt en gesproken of gezongen nieuws is typisch voor de 
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rijke nieuwscultuur van het Heilige Roomse Rijk. Decennialang 
namen berichten over de oorlog in de Nederlanden een zeer 
belangrijke plaats in dit nieuwslandschap in. De Tachtigjarige 
Oorlog leefde in Duitsland en daar waren heel goede redenen 
voor.

Connecties
Allereerst was het maar de vraag in hoeverre de Tachtigjarige 
Oorlog kon worden beschouwd als een buitenlandse aangele-
genheid. Formeel waren grote delen van de Lage Landen on-
derdeel van het Heilige Roomse Rijk. Deze losse confederatie 
van honderden grote en kleine staten en steden strekte zich uit 
van Noord-Italië tot de Baltische staten en van Bohemen tot de 
Nederlandse kust. De staatjes van het Rijk genoten een grote 
mate van ona8ankelijkheid, maar werden bij elkaar gehouden 
door een aantal oude en achtenswaardige instituties. De keizer, 
gekozen door een select gezelschap keurvorsten, had slechts 
beperkte middelen om zijn wil door te drukken maar genoot 
als opvolger van de Romeinse keizers wel enorm aanzien. Het 
Rijkskamergerecht kon als hooggerechtshof disputen beslech-
ten voordat ze uitmondden in oorlogen en de Rijksdag was het 
politieke platform dat alle belangrijke spelers bij elkaar bracht. 
Om het bestuur van dit enorme rijk te stroomlijnen was het 
verdeeld in tien ‘kringen’, die verantwoordelijk waren voor de-
fensie en belastinghe9ng. Alle Nederlandse gewesten waren 
verankerd in de Bourgondische Rijkskring.

Aan de vooravond van de Opstand was geprobeerd om de 
zeventien provinciën van de Nederlanden voorzichtig los te 
weken uit de gecompliceerde structuur van het Heilige Room-
se Rijk. Met de Pragmatieke Sanctie van 1549 had keizer Karel 
v, tevens landsheer van de Nederlanden, besloten dat deze van 
oudsher autonome gewesten voortaan als één pakketje zouden 
worden vererfd. Dit was een poging om het bestuur van de Lage 
Landen enigszins te stroomlijnen. Hoewel dit moment vaak 
wordt gezien als een belangrijke stap op weg naar een aparte 
Nederlandse staat, moeten we dit zeker niet overdrijven. Ten 
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eerste bleef het grensgebied tussen de Nederlandse gewesten 
en de Duitse landen uiterst poreus. Er was voortdurend verkeer 
en contact tussen gemeenschappen aan beide kanten van de 
grens, die immers veel economische, sociale en culturele ban-
den deelden en min of meer dezelfde taal spraken. Ook legers 
trokken zich van de Duits-Nederlandse grens weinig aan. Zo 
werd de Slag bij Heiligerlee in mei 1568 een kleine maand later 
gevolgd door de Slag bij Jemmingen, net over de Duitse grens. 
Om het grensgebied nog ingewikkelder te maken bestonden 
er aan beide kanten allerlei enclaves; heerlijkheden zoals het 
land van Ravenstein aan de Maas nabij Oss, dat aan het Duitse 
huis Gulik-Kleef toebehoorde. Ten tweede waren latere keizers 
en vorsten van het Heilige Roomse Rijk het helemaal niet eens  
met de Pragmatieke Sanctie. En ook in de Nederlanden was 
lang niet iedereen gelukkig met de maatregel. Als onderdeel van 
het Rijk genoten de gewesten een behoorlijke autonomie en de 
bescherming van de overkoepelende keizerlijke instituties. Bo-
vendien werd het Heilige Roomse Rijk sterk geassocieerd met 
een politieke vrijheid die in schril contrast stond met de au-
tocratische neigingen van de Franse en Spaanse monarchie.2 
Nederlanders voelden zich verbonden met het Rijk en dat zou 
niet zo snel veranderen.

Boven op deze identificatie met de eeuwenoude constitutie 
van het Rijk ontstond er in de zestiende eeuw een nieuwe in-
tellectuele trend die de inwoners van de Nederlanden nadruk-
kelijk met de Duitsers verbond. Het humanisme legde zich toe 
op de zoektocht naar de oorsprong van talen en volken. Door 
nauwgezet de Bijbel en geschriften uit de klassieke oudheid uit 
te kammen probeerden humanisten het essentiële karakter van 
het Duitse volk te achterhalen. Onder meer in het boek Germa-
nia van de Romeinse schrijver Tacitus vonden ze een aantrek-
kelijke beschrijving van het Duitse karakter. In tegenstelling 
tot de Romeinse listigheid en decadentie was de Germaanse 
inborst eenvoudig, vrijheidslievend en oprecht. Het was evident 
voor deze geleerden dat de Nederlanden en hun inwoners, of in 
ieder geval het gebied ten noorden van de Rijn, een essentieel  
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deel uitmaakten van dit Duitse volk. Hier werd dankbaar ge-
bruik van gemaakt door de propagandisten van de Opstand. 
Een van de door Tacitus beschreven Duitse stammen – de 
Bataven – en met name hun heroïsche leider Claudius Civilis 
werden naar voren geschoven als het evenbeeld van de dapper 
strijdende Nederlanders.

Dit gevoel van verbondenheid werd versterkt door het druk-
ke verkeer tussen het Duitse binnenland en de Nederlanden. De 
Rijn verbond de zeer verstedelijkte gebieden van Zuid- en Zuid-
west-Duitsland met de Nederlandse havensteden. Private en 
publieke postdiensten volgden dezelfde routes en faciliteerden 
de snelle verspreiding van nieuws. De belangrijkste postroutes 
van de regio liepen van Antwerpen en Brussel, via grote Duitse 
handelssteden zoals Keulen en Augsburg, richting het keizerlijk 
hof in Oostenrijk, een reis die slechts vijf à zes dagen duurde.3 
Handelscontacten, familiebanden en arbeidsmigratie besten-
digden de band tussen Nederduitsland en de rest van het Rijk. 
Huursoldaten uit het Rijngebied, de beroemde landsknechten, 
vochten bijvoorbeeld in de legers van zowel Willem van Oranje 
als de hertog van Alva. Ze werden vergezeld door een entoura-
ge van ‘kampvolgers’; vrouwen en kinderen, sekswerkers en ge-
lukszoekers. Dit waren substantiële aantallen mensen, soms zo 
talrijk als de inwoners van een middelgrote stad, die van con-
flict naar conflict reisden op zoek naar emplooi. Het dagboek 
van Peter Hagendorf, een Saksische huursoldaat die in 1636 
de Nederlanden aandeed, biedt een uniek inkijkje in de rol van 
rondtrekkende soldaten als verzamelaars en verspreiders van 
nieuws uit verre oorden. Hij beschreef bijvoorbeeld niet alleen 
de voortgang van de oorlog, maar ook de schoonheid van de stad 
Atrecht (Arras) en de lokale gewoontes en eigenaardigheden.4

Ook de minder reislustigen konden zonder al te veel moei-
te aan nieuws komen. Entrepreneurs gevestigd langs de druk-
bereisde handelsroutes runden commerciële nieuwsdiensten. 
Abonnees ontvingen regelmatig handgeschreven nieuwsbrie-
ven met compilaties van de berichten die de samensteller uit 
alle uithoeken van Europa ter ore waren gekomen. Ook de in-
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vloedrijke Augsburgse bankiersfamilie Fugger bood, leunend 
op haar grote internationale netwerk, een nieuwsbrievendienst 
aan. De Nederlandse Opstand komt in deze Fuggerzeitung ui-
teraard regelmatig aan bod. Een ongebruikelijk lang bericht 
verhaalt bijvoorbeeld over de executie van Egmont en Horn in 
1568. Met veel oog voor detail wordt beschreven hoe Egmont, 
helemaal gekleed in een zwart-rode en met goudborduursel 
gedecoreerde outfit het schavot betrad. ‘Dapper maar met een 
zeer verdrietig en bezwaard gezicht [. . .] maakte hij zich klaar 
voor de dood.’5 Minder rap was de publicatie van nieuwspam-
fletten, korte boekjes met nieuwswaardige berichten die vaak 
zeer beeldend en moraliserend waren opgetekend. Publica-
ties binnen dit genre, waarvan de auteur meestal onbekend is, 
bevonden zich in het schemergebied tussen de commerciële 
nieuwsindustrie en de door de strijdende partijen gefinancierde 
propaganda. In Duitsland, de bakermat van de boekdrukkunst, 
bestond een zeer levendige markt voor zulke teksten. Ze wa-
ren vaak relatief goedkoop te krijgen en werden voorgelezen, 
doorgegeven en verzameld. Het chiquere zusje van het pamflet 
was de nieuwsprent. Deze prachtige illustraties verbeeldden 
sleutelmomenten uit het internationale nieuws en werden vaak 
verzameld. De gevluchte Nederlandse cartograaf Frans Ho-
genberg stichtte een atelier in Keulen dat de Duitse markt voor 
nieuwsprenten domineerde.

Prominent binnen al deze genres was militair nieuws. Be-
richten over veldslagen en belegeringen waren spectaculair en 
leenden zich goed voor beeldende beschrijvingen. Het Beleg 
van Oostende, dat meer dan drie jaar duurde, kon op veel Duit-
se aandacht rekenen. De Fuggerzeitung deed bijvoorbeeld regel-
matig verslag van het verloop van de strijd. Een lang pamflet uit 
1604, dat uitgebreid de staat van de fortificaties, de dispositie 
van de troepen en het verloop van de strijd beschreef, verklaar-
de bondig waarom dit verhaal zo nieuwswaardig was: ‘Kortom, 
in alle Nederlandse krijgshandelingen sinds het jaar 1566 is het 
nog niet gebeurd dat een plaats, vesting of stad zo lang belegerd 
en door zulk heldhaftig en dapper verzet verdedigd is als deze 
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stad Oostende.’6 Ook de studio van 
Hogenberg publiceerde een fraaie 
nieuwsprent over het beleg. Door 
een gedetailleerde legenda kon de 
kijker precies zien hoe de stad, vaak 
beschouwd als het nieuwe Troje, na 
jaren strijd toch in Habsburgse han-
den viel.

Tirannie
Veel Duitse lezers van zulke berich- 
ten beschouwden zich niet als bui-
tenstaanders die de onrust in de Ne-
derlanden van een veilig afstandje 
konden bekijken. Ze voelden zich tot 
op zekere hoogte deelgenoot aan het 
conflict. Zoals we al gezien hebben 
waren de Nederlanden vanuit Duits 
perspectief geen buitenland, maar 
een belangrijk onderdeel van het eigen Heilige Roomse Rijk. 
Daar kwam nog bij dat het geweld in de Nederlanden Duitse 
lezers verontrustend bekend voorkwam. Dezelfde spanningen 
die aan de Nederlandse Opstand ten grondslag lagen speelden 
ook voortdurend op in het Heilige Roomse Rijk. Een van de be-
langrijkste was de diepgewortelde angst voor ‘tirannie’.

De soevereiniteit werd in het Heilige Roomse Rijk, inclusief 
de Nederlanden, gedeeld door de vorst en lokale en regionale 
machthebbers. Het gevolg was een voortdurend getouwtrek  
om macht en invloed. De verhoudingen tussen deze verschil-
lende machthebbers waren vastgelegd in oude verdragen en 
oorkondes, geworteld in het ongeschreven gewoonterecht en 

Atelier van Frans Hogenberg, Ostende Wie 
es itziger zeit gelegen, daerdus zu sehen wie 
weit der Ertzhertzog hinan und inein geruckt 
[. . .] (Keulen, 1604-1606).
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bevestigd door middel van doorwrocht ceremonieel. Het ge-
vaar was dat de koning of keizer, op zoek naar meer politieke 
grip, stapje voor stapje de lokale privileges zou ondermijnen. 
Met de term tirannie, die overal opduikt in zestiende-eeuwse 
politieke teksten, wordt dit besturen zonder respect voor de 
vrijheden en privileges van onderdanen bedoeld. In de decen-
nia voor de uitbraak van de Nederlandse Opstand was dit al 
een belangrijk thema geweest in het politieke discours van het 
Heilige Roomse Rijk. Als antwoord op de overmachtige Karel 
v waren er allerlei politieke theorieën ontwikkeld die verzet 
tegen de keizer mogelijk maakten. Protestantse Duitse edelen 
hadden zelfs een bondgenootschap met de koning van Frank-
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rijk gesloten, die beloofde hen te beschermen tegen de tirannie 
van de keizer.

Na 1566 werden precies dezelfde argumenten gebruikt om 
de Opstand in de Nederlanden te legitimeren. Veel van de po-
lemiek die werd geproduceerd in de Nederlanden vond ook 
een Duits publiek. Zo verschenen er Duitse vertalingen van het 
Smeekschrift, waarin op onderdanige toon werd betoogd dat 
het strenge religieuze beleid van de koning ‘de vrijheden en pri-
vileges van deze landen zeer veel schade toebrengt’.7 Willem 
van Oranje deed er een schepje bovenop in zijn Apologie uit 
1581, waarin beeldend werd beschreven dat ‘de tirannie en ver-
volgingen in de Nederlanden met de tijd niet zijn afgenomen, 
maar met de ongelukkige aankomst van de hertog van Alva zich 
alleen maar hebben vermeerderd’.8 Volgens deze publicaties 
moest het conflict in de Nederlanden geïnterpreteerd worden 
als een rechtmatig verzet tegen de systematische erosie van 
de vrijheden die er zo gekoesterd werden. De vertegenwoor-
digers van de koning negeerden structureel de privileges van 
lokale overheden. Zonder rechtmatig proces werden Nederlan-
ders veroordeeld of verjaagd en hun goederen geconfisqueerd, 
waardoor hun families berooid achterbleven. Dit verhaal raakte 
een gevoelige snaar bij het Duitse publiek, zowel bij voor- als 
tegenstanders van de Opstand. Dit blijkt wel uit een opvallend 
geannoteerd exemplaar van een nieuwspamflet uit 1568, waar-
op het woord ‘tirannie’ overal is zwartgelakt.9

Eén gebeurtenis in het bijzonder bevestigde in de ogen van 
veel Duitsers de tirannie van het ‘Spaanse’ gezag. De arresta-
tie en executie van de graven van Egmont en Horn werd breed 
uitgemeten in het Heilige Roomse Rijk. Dit voorval was zo cho-
querend omdat het ging om een flagrante schending van de 
rechten van de twee voorname graven. Ze hadden zich nooit 
verzet tegen hun vorst en waren altijd katholiek gebleven. Wel 
hadden Egmont en Horn zelf bestuurlijk initiatief getoond en 
zich enigszins mild opgesteld tegenover de protestanten. Maar 
zo vreemd was dit niet. Ze waren immers twee van de belang-
rijkste edellieden van de Nederlanden. Ze hadden het volste  

Jonas van Tol
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recht om hun eigen politieke macht en invloed te gebruiken 
om het landsbestuur te beïnvloeden. Als leden van de illustere 
Orde van het Gulden Vlies hadden ze bovendien recht op be-
rechting door de andere ridders van de orde. Ook dit was hun 
niet gegund.

In het Heilige Roomse Rijk zat de schrik er goed in. Blijkbaar 
was het heel makkelijk om de angstvallig bewaakte privileges 
te negeren. Na de arrestatie van Egmont en Horn, die beiden 
getrouwd waren met Duitse edelvrouwen (Sabina van Beieren 
en Walburga von Neuenahr), vroegen veel Duitse edelen kei-
zer Maximiliaan om tussenbeide te komen. De druk werd flink 
opgevoerd. De vrouw van Horn verscheen aan het keizerlijk 
hof, waar ze welwillend werd ontvangen.10 Maar de pogingen 
van de Habsburgse keizer mochten niet baten.11 De daadwer-
kelijke executie van de graven werd in pamfletten beschreven 
als ‘gruwelijk en tiranniek’. Willem van Oranje, zelf als telg van 
de familie Nassau ‘van Duitsen bloed’, benadrukte in een brief 
aan een diplomaat van de keizer dat de executies niet alleen 
ingingen ‘tegen de constitutie en alle wetten van het Heilige 
Roomse Rijk en tegen alle natuurwetten, maar ook tegen elke 
vorm van rechtvaardigheid; menselijk en goddelijk’.12 Dit senti-
ment werd breed gedeeld. De machtige protestantse landgraaf 
Willem van Hessen sprak zijn afschuw uit en de vrees dat dit 
soort gebeurtenissen veel vaker zouden gaan voorkomen.13 
Duitse vorsten die cliënten waren van Filips ii en dus een jaar-
geld van hem ontvingen, verbraken per direct hun relatie met 
de Spaanse koning. Ook in katholieke kringen viel het nieuws 
slecht. De Keulse dagboekschrijver Hermann von Weinsberg, 
die doorgaans vrij koeltjes reageerde op nieuws over oorlog en 
geweld, vermeldde de executies met de opmerking: ‘En ik heb 
zeer veel medelijden met de twee heren, die de koning en hun 
land en volk altijd trouw gediend hebben.’14

Het nieuws van de executie van Egmont en Horn, dat zoveel 
losmaakte bij het Duitse publiek, paste goed in het verhaal dat 
historici de Zwarte Legende zijn gaan noemen. Deze verzame-
ling negatieve ideeën over het karakter van Spanje en de Span-
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jaarden – inmiddels vakkundig ontmanteld door 
historici – resoneerde sterk in zestiende-eeuws 
Noord-Europa. De Spanjaard was tiranniek, 
trots en wreed. Hij was een groot lie8ebber van 
excessief geweld en altijd op zoek naar zelfver-
rijking. Dit werd gefaciliteerd door een Spaan-
se katholieke kerk die tegelijkertijd verstikkend 
vroom en cynisch machtsbelust was. In Ame-
rika, dat systematisch werd leeggeroofd en uit-
gemoord, kwam de ware Spaanse aard naar bo-
ven. Maar ook in Europa werden de tirannieke 
Spaanse trekken steeds beter zichtbaar. Hoewel 
we de Zwarte Legende vooral associëren met pu-
blicaties uit de Nederlanden en Engeland, liggen 
de wortels van het verhaal (deels) in het Heili-
ge Roomse Rijk. Judith Pollmann heeft betoogd 
dat de meeste elementen van de legende al tij-
dens de Schmalkaldische Oorlog (1546-1547) in 
Duitsland aanwezig waren.15 De personificatie 
bij uitstek van de legende – de hertog van Alva 
– had zijn naam als genadeloze uitvoerder van 
de Habsburgse wil tijdens dit conflict gevestigd.

De tirannieke reputatie van Alva werd tijdens 
de Opstand volledig uitgemolken in prenten bedoeld voor een 
Duits publiek. In De Plaag van Alva’s Tirannie in de Nederlanden 
wordt bijvoorbeeld voor de ‘goedhartige lezer levensecht en 
overduidelijk’ afgebeeld wat het regime van Alva inhield. Ge-
zeten op een troon en bijgestaan door de personificatie van ti-
rannie (compleet met gespietste baby) laat hij de vrije gewesten 
één voor één ketenen. Zijn banier, waarop een wolf een schaap 
verscheurt, contrasteert met het vaandel van Oranje met daar-
op het christelijke symbool van de pelikaan die haar jongen 
voedt met haar eigen bloed.16 Waar Oranje zich opo4ert voor 

Anoniem, De Plaag van Alva’s Tirannie in de Nederlanden,  
ca. 1572.
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zijn land, wordt het door Alva leeggeroofd en onderdrukt. Dit 
zinnebeeld van de onbaatzuchtige pelikaan werd destijds ove-
rigens ook gebruikt door vorsten als Filips ii en Elisabeth i van 
Engeland.

Religie
Anti-Spaanse sentimenten en een a>eer van tirannie werden 
breed gedeeld onder de bevolking van het Heilige Roomse Rijk 
en vormden een solide fundament voor Duitse sympathie voor 
de Opstand. Veel problematischer waren de religieuze verhou-
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dingen. Het Europese religieuze landschap bestond niet sim-
pelweg uit een tweedeling tussen katholiek en protestant maar 
was veel meer versnipperd. De constante spanningen tussen de 
vele verschillende denominaties en stromingen – katholieken, 
lutheranen (verdeeld in de orthodoxe gnesio-lutheranen en de 
ruimhartigere philippisten), calvinisten, zwinglianen, wederdo-
pers en nog veel meer kleine bewegingen – kleurden de Duitse 
interpretatie van de Tachtigjarige Oorlog. Alle groepen hielden 
er sterke vooroordelen over de anderen op na, die gemakkelijk 
uitgespeeld konden worden in nieuws en propaganda.

Een belangrijk twistpunt tussen de verschillende protestant-
se stromingen was de vraag hoe gelovigen zich dienden te ver-
houden tot de wereldlijke autoriteiten. Luther benadrukte dat 
seculiere machtsstructuren, net als de rest van de schepping, 
door God in het leven geroepen waren en dienden te worden 
gerespecteerd. Aangezien Luther de steun genoot van een aan-
tal van de belangrijkste vorsten van het Rijk was dit standpunt 
natuurlijk makkelijk vol te houden. De politieke invloed van het 
lutheranisme vertaalde zich bovendien in de Vrede van Augs-
burg (1555), waarin werd vastgelegd dat de vorsten van het Hei-
lige Roomse Rijk naast het katholicisme ook voor de religie van 
Luther mochten kiezen. Er waren nu twee formeel geaccepteer-
de vormen van het christendom in het Rijk, maar alle andere 
vormen van het protestantisme werden expliciet verboden. Zo 
ontstond er een duidelijke kloof tussen één legale en een groot 
aantal illegale vormen van het protestantisme.

De stromingen die zulke machtige bondgenoten ontbeer-
den, boden logischerwijs meer ruimte aan ongehoorzaamheid. 
Theologen uit de traditie van Zwingli en Calvijn ontwikkelden 
verschillende verregaande vormen van verzetsrecht. De weder-
dopers gingen een stap verder en probeerden hun relatie met 
de wereldlijke machten volledig te verbreken, ongehoord in een 
samenleving die bijzonder veel waarde hechtte aan hiërarchie. 
De grootste schok kwam al in 1534 toen een groep wederdopers 
het bestuur van de stad Münster overnam om er, in afwachting 
van de naderende Apocalyps, een theocratische staat te stich-
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ten. Dit ‘Nieuw Jeruzalem’, geleid door een kleermakerszoon 
uit Leiden en een bakker uit Haarlem, eindigde in een bloedige 
belegering. Voor zowel lutheranen als katholieken was dit het 
traumatische bewijs van wat er kon gebeuren als de natuurlijke 
machtsorde op zijn kop wordt gezet. En aangezien veel van de 
wederdopers in Münster uit de Nederlanden kwamen was de 
link tussen de Lage Landen en anarchie snel gelegd.

Veel nieuws over de religieuze spanningen in de Nederlan-
den werd tegen deze achtergrond gelezen. Aangezien de calvi-
nisten door veel Duitse lutheranen werden beschouwd als een 
gevaar voor de politieke orde viel hun opkomst in de Neder-
landen niet overal in goede aarde. Er was veel sympathie voor 
de wens om de kerk te hervormen, maar dit moest wel binnen 
de kaders van de door God ingestelde politieke orde gebeuren. 
Willem van Oranje kreeg dit ook met zoveel woorden te horen 
van August van Saksen, een zeer invloedrijke lutherse vorst en 
de oom van zijn vrouw Anna. De beeldenstorm die in de zomer 
van 1566 door de Lage Landen raasde, bevestigde het radicale 
en militante karakter van de calvinisten in de Nederlanden. Dit 
was moeilijk te verkroppen voor Duitse lutheranen, die zowel 
katholieke ‘afgoderij’ als calvinistische anarchie verafschuw-
den. Een van de bekendste prenten van de protestantse Frans 
Hogenberg verbeeldt deze complexe reactie tegenover de Beel-
denstorm. Ramon Voges heeft aangetoond dat de prent zowel 
kritisch is op de katholieke kerk als op de beeldenstormers, die 
niet alleen de kerkelijke ornamenten te lijf gaan maar ook aan 
het plunderen slaan.17 Net als de twee figuren in de linkeronder-
hoek neemt de kijker geen deel aan het conflict, maar bekijkt 
het kritisch van een afstandje. De moraal van het verhaal is dat 
conflict tussen katholieken en calvinisten leidt tot het a?reken 
van de sociale en politieke orde.

De Habsburgse autoriteiten in Brussel grepen de Beelden-
storm gretig aan om het rebelse karakter van de protestanten 
in de Nederlanden te benadrukken. Landvoogdes Margaretha 
van Parma schreef in een brief aan de Duitse vorsten dat de 
beeldenstormers ‘alle gehoorzaamheid die ze verschuldigd zijn 



116 oorlog  bij  de  naaste  buren

negeren en alleen maar hun eigen wil volgen, terwijl ze de auto-
riteit, hoogheid en reputatie van zijne majesteit negeren en de 
Nederlanden en haar onderdanen veel schade berokkenen’.18 
Deze toon bleef de Habsburgse overheid gedurende het conflict 
volhouden.

Een belangrijke reden waarom deze boodschap zo luid en 
duidelijk aankwam was dat het calvinisme, tot groot chagrijn 
van veel lutheranen, ook in de Duitse landen snel aan invloed 
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won. De groei van de reformatie in de 
‘Zwitserse stijl’ kreeg een extra impuls 
door de Nederlandse protestanten die 
vluchtten voor de repressie van Alva. 
Het havenstadje Emden in Oost-Fries-
land, maar een paar straten groot, 
bood onderdak aan veel Nederlandse 
pre dikanten en hun volgelingen. Het 
plaatsje veranderde in een ontmoe-
tingsplek voor calvinistische theologen 
en een centrum voor het drukken van 
preken, psalmboeken en propaganda. 
Een tweede toevluchtsoord werd ge-
boden door de invloedrijke keurvorst 
van de Palts, Frederik iii, die in de ja-
ren 1560 zijn lutherse ideeën geleidelijk 
inruilde voor calvinistisch gedachte-
goed. Tot grote ontsteltenis van zijn 
lutherse buren poogde Frederik om zo 
veel mogelijk vooraanstaande calvinis-
ten naar zijn keurvorstendom te trek-
ken. Hij bood invloedrijke theologen  
posities aan zijn universiteit in Heidel-
berg aan, en gaf Nederlandse vluchte-
lingen de ruimte om zich te vestigen in 
het plaatsje Frankenthal. Zijn hof werd 

bovendien een belangrijke uitvalsbasis voor diplomaten uit on-
der meer Zwitserland, Frankrijk, Engeland en de Nederlanden die  
steun zochten in het Heilige Roomse Rijk voor de calvinistische 
zaak. Zoals zijn buurman, de paltsgraaf van Zweibrücken, het ver- 
woordde: Frederik bracht ‘Brabanders, Engelsen en allerlei ander 
volk dat de calvinistische sekte aanhangt’ Duitsland binnen.19

Dankzij deze initiatieven werd de keurvorst een aanjager van 
wat historici international Calvinism hebben genoemd.20 Omdat 

Frans Hogenberg, Beeldenstorm, 1566-1570.
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de calvinisten, in tegenstelling tot hun katholieke, lutherse en 
anglicaanse rivalen, de steun van de grote Europese staten ont-
beerden, werd het idee gecultiveerd dat geloofsgenoten overal 
in Europa in hetzelfde schuitje zaten en dezelfde gevaren moes-
ten trotseren. Calvinisten werden overal vervolgd om hun wens 
het Woord van God in ‘pure’ vorm uit te dragen en dit schiep 
een band, zowel praktisch als psychologisch. Het internationale 
netwerk dat in de vroege jaren van de Opstand gevormd werd 
bleef bovendien gedurende het conflict relevant. De internatio-
nale calvinistische ‘denktank’ was instrumenteel voor het for-
muleren van een coherente Nederlandse catechismus. Ook de 
oprichting van een calvinistische universiteit in Leiden in 1575 
ging niet zonder de hulp en expertise uit Heidelberg. Met het 
groeiend succes van de Opstand ontstond er een bondgenoot-
schap tussen de Republiek en de Palts. Verschillende familiele-
den van Frederik steunden de Opstand militair en diplomatiek. 
De Republiek steunde op haar beurt de nieuwe keurvorst van 
de Palts toen zijn ambities om koning van Bohemen te worden 
de Dertigjarige Oorlog ontketenden. Het succes van de ‘tweede 
reformatie’ van de Palts droeg bovendien sterk bij aan de groei 
van het calvinisme in het Heilige Roomse Rijk. In de laatste de-
cennia van de zestiende eeuw veroverde het een steeds belang-
rijkere positie in het Duitse religieuze landschap.

Deze animositeit tussen lutheranen en calvinisten was heel 
slecht nieuws voor Oranje, die zijn hoop grotendeels had ge-
vestigd op de steun van de protestante Duitse vorsten – luthers 
en calvinistisch. Oranje en vooral zijn calvinistische bondge-
noten in het Rijk deden er daarom alles aan om de spanningen 
tussen de verschillende bewegingen binnen het protestantisme 
te trivialiseren. Daartegenover werd een veel simpeler verhaal 
geplaatst met maar twee partijen: de gewelddadige ‘paapse’ 
volgers van de Antichrist en de rechtvaardige protestanten. 
Frederik zelf nam het voortouw in het verspreiden van dit ver-
haal. In zijn briefwisselingen met collega-vorsten benadrukte 
hij dat er voor theologische haarkloverij geen tijd was in deze 
crisis:
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Hoewel de Nederlandse calvinisten er een iets andere me-
ning over het avondmaal op nahouden dan de lutherse kerk 
is dat twistpunt niet belangrijk genoeg om met een goed 
geweten zulke christenen (met wie jullie het toch op alle 
hoofdpunten eens zijn) te veroordelen of, sterker nog, te 
helpen ze te onderdrukken en daardoor het afschuwelijke 
papisme weer op de been te brengen.21

Veel pamfletten verkondigden een soortgelijke boodschap. Een 
pamflet gericht aan Duitse huursoldaten stelde de retorische 
vraag ‘of men met goed geweten zulke gruwelijke moorden en 
slachtpartijen van onschuldige christenen kan steunen?’ Een 
Duits lied over de Slag bij Heiligerlee beschreef die als een tref-
fen tussen ‘de evangelischen en de papisten’ en schetste daar-
mee een scherpe tegenstelling tussen goed en kwaad. Het lied 
eindigt met een oproep aan alle christenen om God te danken 
voor de nederlaag van het ‘Roomse slangengeslacht’.22 Het doel 
van dit soort interpretaties van de Tachtigjarige Oorlog was het 
cultiveren van een gevoel van internationale protestantse soli-
dariteit en het overbruggen van de kloof tussen lutheranen en 
calvinisten.

Ook Nederlandse katholieken maakten een soortgelijk pro-
ces van internationalisering door als hun calvinistische land-
genoten. Geconfronteerd met geweld tegen geestelijken en 
het beëindigen van de katholieke eredienst in veel Hollandse 
steden zochten vooraanstaande Nederlandse katholieken hun 
heil over de grens, onder andere in Keulen. In de stad van de 
machtige aartsbisschop-keurvorst was de contrareformatie in 
volle gang. Een uitgelezen plek voor Nederlandse katholieken 
in ballingschap om hun ideeën aan te scherpen en te versprei-
den.23 Het is dan ook geen verrassing dat deze groep er net 
zulke militante standpunten over de Opstand op nahield als 
de calvinisten. Dit komt duidelijk naar voren in hun uitzinnige 
reactie op de moord op Willem van Oranje. De Nederlandse ka-
tholieken in Keulen wisten zelfs het hoofd van de geëxecuteer-
de moordenaar van Oranje, Balthasar Gerards, te bemachtigen 
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en vereerden het als een reliek van een martelaar. Er werd zelfs  
een poging ondernomen om hem heilig te laten verklaren.24 Dit 
militante geluid was echter zeker niet de norm in Duitsland, 
ook niet in katholieke kringen. De toon van een Duits pamflet, 
ook opgetekend in Keulen, waarin de moord op Oranje en de 
executie van Gerards tot in het kleinste detail beschreven zijn, 
is afstandelijk en beschouwend.25 Hoewel de schrijver niet he-
lemaal onsympathiek tegenover de moordenaar van Oranje 
lijkt te staan (‘gedurende alle pijn en martelingen is hij stand-
vastig gebleven, tot aan het eind’), is er toch kritiek. ‘Wat heeft 
het Balthasar Gerards nu geholpen dat hij de prins heeft neer-
geschoten en vermoord? Niets! Want hoewel deze Balthasar 
met een ijverige geest hiernaar verlangd had, moeten we niet 
vergeten wat Christus zei tegen Petrus tijdens de Passie: wie 
het zwaard opneemt zal door het zwaard omkomen.’ Een wijze 
les voor eenieder die zich dreigde te laten verleiden tot deelna-
me aan de gruwelijke oorlog in de Nederlanden.

Angst
In al het publicitair geweld over de Opstand klonk ook vaak 
een ondertoon van angst door. De nabijheid van het geweld in 
de Nederlanden – geografisch en mentaal – was beangstigend 
voor de inwoners van het Heilige Roomse Rijk. Nieuwspamflet-
ten verspreidden bloedstollende verhalen over de gruweldaden 
van muitende Spaanse soldaten, moordpartijen in Zutphen en 
Naarden, de tirannie van Alva en de onderdrukking van vrome 
christenen. Het frequente verkeer tussen de Nederlanden en 
de rest van het Rijk voedde bovendien een levendige stroom 
mondeling nieuws. De vluchtelingen, katholiek en protestant, 
die zich in het Rijnland vestigden wakkerden het vuurtje nog 
verder aan. Dit Nederlandse nieuws werd bovendien niet in 
isolement gelezen, maar in de context van nog veel meer ge-
welddadige gebeurtenissen die zich in de grensgebieden van 
het Heilige Roomse Rijk afspeelden.

Het jaar 1577 bracht op alle fronten uitzonderlijk slecht 
nieuws. In het zuidoosten van het Rijk boekten de Osmanen 
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successen, waarbij er, volgens Duitse pamfletten, tweeduizend 
onschuldige christenen waren vermoord en nog veel meer mee-
gevoerd en als slaven verkocht.26 In het noordoosten werd het 
Rijk belaagd door een andere ‘wrede vijand van de Christen-
heid’, tsaar Ivan de Verschrikkelijke van Rusland.27 Zijn succes-
volle militaire campagne in Polen en de Baltische regio kreeg 
veel aandacht in Duitse nieuwspamfletten. In het westen waren 
de Franse Godsdienstoorlogen weer opgelaaid, waarbij de ka-
tholieken op Spaanse steun konden rekenen en de hugenoten 
op de hulp van Duitse protestanten. Ook uit de Nederlanden 
kwam onthutsend nieuws. De Spaanse Furie van november 
1576 – het plunderen van Antwerpen door voornamelijk Spaan-
se soldaten – was in 1577 het onderwerp van veel Duitse nieuws-
pamfletten. Een tekst uitgegeven in Schweinfurt beschreef 
bijvoorbeeld systematisch alle wandaden die de plunderende 
Spaanse troepen – ‘nog veel erger dan de Turken’ – begingen.28 
De burgers van Antwerpen werden afgeperst, vermoord en ver-
kracht. Om aan de woede van de soldaten te ontsnappen gooi-
den moeders hun kinderen van de stadsmuur in de slotgracht  
en sprongen erachteraan, waarbij velen omkwamen. Ook de 
studio van Hogenberg produceerde een nieuwsprent, waarop 
een huiveringwekkend palet aan wreedheden te zien is.

Deze opeenstapeling van verontrustend nieuws werd door 
veel inwoners van het Heilige Roomse Rijk niet beschouwd als 
een reeks losse incidenten; de nieuwsfeiten werden daarentegen 
op allerlei manieren met elkaar in verband gebracht. Voor god-
vrezende Duitsers lag het voor de hand om al deze calamiteiten 
in Bijbelse termen te beschrijven. Het eerdergenoemde pamflet 
besloot dan ook met een beschouwing en gebed, waarin de lezer 
op het hart werd gedrukt lessen te trekken uit de ellende in Ant-
werpen en om ‘met volledige toewijding tot een ware boetedoe-
ning te komen’. Een ander Duits pamflet beschreef uitbarstin-
gen van geweld in Antwerpen en Maastricht als ‘een grote straf 
van God’.29 Opvallende gebeurtenissen, menselijk en natuur-
lijk, konden worden geïnterpreteerd als een morele boodschap. 
Vooral het samenvallen van een reeks van dit soort betekenis-
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volle voorvallen kon niet makkelijk genegeerd worden. Toen in 
het najaar van 1577 een komeet vlak langs de aarde scheerde 
leidde dit tot grote consternatie. Een reeks publicaties over dit 
fenomeen legde een direct verband met ‘de boze tijd’ waarin de 
komeet verscheen. ‘Onboetvaardigheid’ en ‘de verachting van 
Gods woord’ leidden ontegenzeggelijk tot ‘ziekte, regimewisse-
lingen, oorlog, inflatie en de verwoesting van land en volk’.30 
Een Duits plakkaat herinnerde de lezer eraan dat het negeren 
van dit soort tekenen ook eerder al grote gevolgen had gehad. 
Kometen in 1531 en 1533 hadden immers ‘de verschrikkelijke op-
roer van de wederdopers in Münster’ aangekondigd en kometen 
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in 1556 en 1558 waren gevolgd door ‘grote vernietiging 
in Frankrijk en de Nederlanden’.31 Ook andere opval-
lende natuurverschijnselen waren groot internatio-
naal nieuws. Uitgerekend in Antwerpen strandden in 
1577 drie gigantische potvissen. Dit nieuws werd ont-
vangen met grote nieuwsgierigheid, maar ook met de 
overtuiging dat de verschijning van deze monsters als 
een goddelijk teken moest worden gezien.

Anderen vermoedden een menselijke hand ach-
ter alle ellende. Een tijdsgewricht dat gekenmerkt 
werd door ideologische spanningen en voortdurend 
oplaaiend geweld was een goede voedingsbodem 
voor complottheorieën. Meteen na de uitbraak van 
de Tachtigjarige Oorlog werd een theorie ontwikkeld 
die veel aanhang kreeg en in verschillende vormen 
bleef bestaan gedurende de oorlog. Het verhaal van 
het ‘katholieke complot’ voldeed aan alle kenmerken-
de eigenschappen van een complottheorie. Er werd 
onthuld dat er een sinistere alliantie bestond tussen 
alle belangrijke katholieke machthebbers van Europa 
met als doel het systematisch uitroeien van het pro-
testantisme. Dit bondgenootschap was in het geheim 

gesmeed en had allerlei verregaande en zeer concrete plannen 
om stap voor stap alle protestanten te gronde te richten. In 
Duitse protestantse kringen circuleerde zelfs een handgeschre-
ven brie@e, naar verluidt ontfutseld aan de samenzweerders, 
met daarop de zeventien belangrijkste punten van het plan.32 
Het complot zou groots worden aangepakt. Overal in Europa 
zouden protestantse machthebbers worden vervangen door 
katholieke. Katholieke vorsten die niet bereid waren om deel 
te nemen zouden ook met geweld worden bestreden. De over-
tuigingskracht van deze fictie moet niet onderschat worden. 
Ze paste perfect in de tijdgeest en werd gevoed door beangsti-

Frans Hogenberg, Spaanse Furie: Gruwelijkheden  
door de Soldaten (1576-1578).
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gende berichten over oorlog en geweld en achterdocht jegens 
rivaliserende confessies. Katholieke leiders die in nieuwsbe-
richten voortdurend werden gekarikaturiseerd, zoals Alva en 
de kardinalen Lorraine en Granvelle, konden makkelijk worden 
aangewezen als het brein achter het complot. Individuele ge-
beurtenissen in verschillende delen van Europa konden via het 
verhaal van het katholieke complot aan elkaar gekoppeld en 
daardoor makkelijker verklaard worden. Een verwarrende en 
verontrustende situatie werd zo in de geruststellend simpele 
vorm van een strijd tussen goed en kwaad gegoten.

Dat deze complottheorie zo lang de Duitse beeldvorming 
over de Tachtigjarige Oorlog vormgaf, kwam ook door de in-
vloed van het netwerk waarin het verspreid werd. Protestantse 
leiders binnen het Heilige Roomse Rijk en daarbuiten onder-
hielden een levendige correspondentie met elkaar, waarin ze 
de laatste ontwikkelingen bespraken en poogden tot een ge-
coördineerde reactie te komen. Keurvorst Frederik iii was een 
belangrijke aanjager van protestantse samenwerking en was 
bovendien overtuigd dat het katholieke complot daadwerkelijk 
bestond. Hij bestookte de andere protestantse vorsten met be-
richten over de voortgang van het complot en droeg daarbij zo 
veel mogelijk concrete bewijzen aan. Toen hij bijvoorbeeld drie 
schuiten met geld, bedoeld voor het betalen van de troepen van 
Alva in de Nederlanden, onderschepte op de Rijn, was dit voor 
hem overtuigend bewijs van een gecoördineerde poging om het 
protestantisme in heel Europa te bestrijden.33 Frederik was ook 
overtuigd dat veel Duitse katholieken nauw betrokken waren 
bij het plan. Vooral geestelijken waren niet te vertrouwen.

Alarmerende pamfletten faciliteerden bovendien de versprei- 
ding van dit soort complottheorieën buiten de kringen van de 
politieke elite. Een pamflet uit 1569 deed ‘het complot en de al-
liantie tussen de paus, de koning van Spanje en zijn andere vol-
gelingen, tot vernietiging van de ware christelijke religie en tot 
versterking van antichristelijke, paapse afgoderij en tirannie’ 
in geuren en kleuren uit de doeken.34 Veertig jaar later gingen 
soortgelijke verhalen nog steeds rond. De cast aan karakters 
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die verantwoordelijk werd gehouden voor het complot mocht 
dan zijn veranderd – nu waren vooral ‘de bloeddorstige Jezu-
ieten’ verdacht –, de kern van het verhaal was nog steeds het-
zelfde. Een lang pamflet uit 1609 bevatte de vertaling van twee 
documenten opgesteld door de secretaris van de paus, waar-
uit volgens de schrijver zou blijken welke ‘geheime plannen de 
paus tegen de protestanten’ heeft gesmeed.35 De Vrede van 
Augsburg, die lutheranen sinds 1555 in het Rijk veiligheid en le-
gitimiteit bood, zou worden ondermijnd en de contrareforma-
tie zou met geweld aan iedereen worden opgedrongen. Volgens 
dit soort publicaties was het geweld in de Nederlanden slechts 
een stadium in een groter plan dat zich al aan het ontvouwen 
was. De katholieke machten wisten dat het protestantisme in 
Europa te sterk was om in één keer te verslaan. Dus moest het 
stap voor stap gebeuren. Eerst was Frankrijk, waar sinds 1562 
een godsdienstoorlog gaande was, aan de beurt, gevolgd door 
de Nederlanden in 1566. De Duitse landen waren de logische 
volgende stap. De implicatie was uiteraard dat er actie moest 
worden ondernomen om dit gitzwarte scenario te voorkomen. 
‘We moeten er nu voor zorgen dat [. . .] de keurvorsten van het 
Heilige Rijk er niet toe worden gedwongen de stinkende voeten 
van de ellendige paus te kussen en zich onder zijn vervloekte 
bewind te plaatsen,’ schreef een pamfletschrijver.36 Het was 
daarom noodzakelijk om de onderlinge verschillen binnen het 
protestantisme te overbruggen, internationale bondgenoot-
schappen te sluiten en de ‘verdrukte christenen’ in de Neder-
landen te hulp te schieten. Hoewel er serieuze pogingen toe 
werden ondernomen, kwam van dit plan in de praktijk weinig 
terecht. Maar de angst dat de oorlog in de Nederlanden zomaar 
kon overslaan naar de rest van het Heilige Roomse Rijk was wel 
degelijk alom aanwezig.

Vrede
Vrede in de Nederlanden was de beste manier om het overslaan 
van de brand te voorkomen. Vanaf het moment dat geweldda-
digheden uitbraken in 1566 werd er vanuit het Heilige Roomse 
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Rijk voortdurend geprobeerd om de strijdende partijen tot el-
kaar te brengen. Het meest voor de hand liggende referentieka-
der voor deze pogingen was de ervaring die de Duitse vorsten 
zelf hadden met het beëindigen van hun eigen religieuze oorlog. 
Hoewel de Vrede van Augsburg in eerste instantie behoorlijk  
impopulair was, bracht deze decennialang relatieve rust en 
bood ze de ruimte aan de lutheranen om hun positie te conso-
lideren. De vrede was gebouwd op een juridisch in plaats van 
op een religieus fundament. De theologische twistpunten tus-
sen lutheranen en katholieken waren niet op te lossen, maar het 
bleek wel mogelijk om het Rijk te verdelen in katholieke en pro-
testantse gebieden. De vorsten kregen het recht om hun gebied 
naar luthers model te hervormen of om katholiek te blijven. In-
woners die zich niet konden vinden in de keuze van hun heer 
konden (in theorie) vertrekken naar een gebied waar ze wel wel-
kom waren. Alleen in een aantal steden mochten de twee reli-
gies naast elkaar bestaan. Diezelfde vorsten beargumenteerden 
na de uitbraak van de Tachtigjarige Oorlog dat de Vrede van 
Augsburg ook voor het conflict in de Nederlanden de oplossing 
moest zijn. De Nederlanden vielen immers binnen het Heilige 
Roomse Rijk en dus eigenlijk al onder het vredesverdrag. Zoals 
vijf vooraanstaande lutherse vorsten uitlegden aan Margaretha 
van Parma, ‘is de vrede de enige manier om alle ketterijen [zo-
als het calvinisme] uit te roeien en alle mensen weer tot be-
daren te brengen’.37 Het is lastig om in te schatten hoe ze dit 
precies voor zich zagen. De koning van Spanje was immers de 
landheer van alle Nederlandse gewesten en hij was zeker niet 
van plan om gebruik te maken van zijn recht om luthers te 
worden. Waarschijnlijk hoopten ze dat de grote steden in de 
Nederlanden, net als een aantal Rijkssteden, bi-confessioneel 
mochten worden of dat lager geplaatste edelen hun heerlijkhe-
den mochten hervormen.38 Deze complicaties weerhielden hen 
er in ieder geval niet van om deze oplossing voortdurend onder 
de aandacht te brengen.

Het verlangen naar vrede werd gedeeld door alle vorsten van 
het Rijk, ongeacht hun religieuze overtuiging. Er werden zelfs 
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concrete pogingen ondernomen om de strijdende partijen om 
de tafel te krijgen, bijvoorbeeld in 1579. De keizer speelde hierin 
een sleutelrol. Als hoofd van de Oostenrijkse tak van de familie 
Habsburg zat hij in een lastig parket. Zijn primaire verantwoor-
delijkheid was het bewaken van de vrede en welvaart van het 
Heilige Roomse Rijk, inclusief de Nederlanden. Maar familie-
banden wogen zwaar in de zestiende eeuw en de dynastieke 
belangen van de Habsburgers konden niet zomaar genegeerd 
worden. Bemiddeling leek de enige optie. Op initiatief van de 
keizer werden daarom gezanten uitgenodigd in Keulen, waar 
stevig werd onderhandeld over een mogelijk vredesakkoord. 
Religie bleef een struikelblok. Het compromisvoorstel van de 
keizer had veel weg van de Vrede van Augsburg. Met uitzon-
dering van Holland en Zeeland zou het katholicisme de enige 
religie in het grootste deel van de gewesten moeten worden. 
Nederlandse protestanten konden naar de twee protestantse 
gewesten verkassen, of uitwijken naar Engeland of de lutherse 
vorstendommen in het Rijk.39 Er werd door beide partijen even 
over getwijfeld, maar de tijd was nog lang niet rijp voor een 
dergelijk compromis.

Zolang Duitse vredesinitiatieven niets opleverden was elk 
bericht uit de Nederlanden over een mogelijke oplossing groot 
nieuws. Zo werden alle artikelen van de Pacificatie van Gent 
integraal in het Duits uitgegeven en kon men in het Heilige 
Roomse Rijk precies lezen onder welke (gunstige) voorwaarden 
de stad Antwerpen zich in 1585 overgaf aan de hertog van Par-
ma.40 De onderhandelingen over het Twaal@arig Bestand vielen 
samen met de uitvinding van een nieuwe manier om nieuws te 
verspreiden: de krant. Deze vroege kranten waren in feite ge-
drukte versies van de handgeschreven nieuwsbrieven, die lang 
een regelmatige bron van nieuws waren geweest maar slechts 
voor een relatief klein publiek toegankelijk waren. Pamfletten 
werden wel in grote oplagen gedrukt, maar werden alleen in-
cidenteel uitgegeven. Gedrukte kranten verschenen wel heel 
regelmatig waardoor een groot Duits lezers- en luisteraarspu-
bliek belangrijke ontwikkelingen nu op de voet kon volgen. De 
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Relation aller Fürnemmen und gedenckwürdigen Historien, alge-
meen erkend als de eerste krant, stond in het voorjaar van 1609 
vol met berichten over de bestandsonderhandelingen. Er is te 
lezen over de aankomst van gezanten van verschillende Euro-
pese mogendheden, over de obstakels die het uitwerken van het 
bestand in de weg zaten en over de twijfels van de onderhande-
lende partijen. Omdat de krant was samengesteld uit binnenko-
mende berichten die met minimaal redactioneel commentaar 
geplaatst werden geeft het een goed beeld van de stroom in-
formatie die in Duitsland circuleerde. Op 19 maart meldde de 
Relation bijvoorbeeld dat ‘er goede hoop is dat er een bestand 
of een vrede gesloten zal worden, en wordt er gezegd dat de 
koning van Spanje afstand doet van de verenigde Nederlandse 
provinciën en ze als vrij land erkend heeft’.41 Een week later 
werd dit nieuws al genuanceerd. ‘De onderhandelingen gaan 
wat langzaam omdat de koning niet voor altijd afstand wil doen 
van de Verenigde Provinciën, maar slechts voor zo lang als het 
bestand duurt.’42 Ondanks al het oponthoud kon de krant op 
14 mei melden dat ‘het bestand overal in de Verenigde Provin-
ciën wordt bekendgemaakt en dat er in de grote steden mooie 
vreugdevuren branden’.43

Op een permanent vredesverdrag moest nog bijna vier de-
cennia gewacht worden. In de tussentijd was in 1618 datgene 
gebeurd waar zoveel Duitse volgers van het nieuws uit de Ne-
derlanden bang voor waren. Dezelfde spanningen die in de Ne-
derlanden waren uitgemond in een slepend conflict – religieuze 
verdeeldheid, factievorming en onenigheid over de relatie tus-
sen lokale privileges en centraal gezag – hadden ook de rest 
van het Heilige Roomse Rijk in een oorlog gestort. De Dertig-
jarige Oorlog begon met het verlangen van protestantse edelen 
in Bohemen naar meer zeggenschap. Ze kozen als hun koning 
de calvinistische keurvorst van de Palts, die steun genoot van 
de Republiek. De oorlog die volgde had een vernietigend ef-
fect. Door honger en ziekte stierf een ongekend hoog percen-
tage van de Duitse bevolking. Voor veel tijdgenoten waren de 
Tachtig- en de Dertigjarige Oorlog in feite hetzelfde conflict, 
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of lagen ze tenminste in elkaars verlengde. Zowel de Republiek 
als Spanje was betrokken bij het geweld in Duitsland en bei-
de landen moesten bij het formuleren van hun strategieën in 
de Nederlanden rekening houden met de troepenbewegingen 
van bondgenoten en tegenstanders net over de grens.44 Ook de 
vrede die in 1648 een einde maakte aan het geweld was onder-
deel van de Dertigjarige Oorlog. De Vrede van Münster werd in 
feite getekend op een zijtafel tijdens het grotere vredesproces 
van Westfalen. Tegen die tijd was de Duitse interesse in Neder-
landse perikelen allang volledig overschaduwd door het eigen 
oorlogsgeweld.
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